
NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002425
Mfr. No.: B-261
Diameter (in): .261
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 815145024510

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es
verwendest, um die potenziellen Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Nackenvergrößerungsbuchse zum
Nachladen von Munition verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Nackenvergrößerungsbuchse um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu
vermeiden.
Verwende die Buchse nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt erscheint. Überprüfe sie regelmäßig auf
Anzeichen von Verschleiß.
Halte die Buchse außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung der Nackenvergrößerungsbuchse.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfälle während des
Nachladeprozesses zu vermeiden.
Verwende präzise Messwerkzeuge, um den Außendurchmesser oder die Wandstärke des Nacken zu
messen und Genauigkeit zu gewährleisten.
Wenn du mit dem Nachladeprozess nicht vertraut bist, suche Rat bei erfahrenen Nachladern oder
konsultiere Schulungsmaterialien.
Sei dir bewusst, dass die Verwendung der Buchse auf eine Weise, die nicht in den Anweisungen
beschrieben ist, zu unsicheren Bedingungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auswahl der richtigen Buchsengröße1.

Miss den Außendurchmesser deines geladenen Geschosses.
Ziehe .002" bis .003" von diesem Maß ab, um die geeignete Buchsengröße zu bestimmen.
Alternativ kannst du die Wandstärke des Nackens deines Gehäuses messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Verwendung der Buchse2.

Setze die Buchse gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Nackenvergrößerungsform ein.
Wenn das Messing verhärtet ist oder die Kugel nicht richtig hält, kannst du die Buchse umdrehen,
sodass die Markierungen nach unten zeigen, um eine engere Passform zu erzielen.
Stelle immer sicher, dass die Buchse sicher an ihrem Platz ist, bevor du die Form verwendest.

Nach der Verwendung3.



Reinige die Buchse nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Schmutz zu verhindern.
Bewahre die Buchse an einem sicheren, trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Nackenvergrößerungsbuchse verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Buchse nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich bei lokalen Recyclingprogrammen oder Einrichtungen für gefährliche Abfälle über die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.261 konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden, oder
besuche deren offizielle Website für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read
this manual carefully before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a neck sizing bushing for reloading
ammunition.
Always handle the neck sizing bushing with care to avoid injury from sharp edges.
Do not use the bushing if it appears damaged or worn. Inspect it regularly for any signs of wear and tear.
Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the neck sizing bushing.
Ensure that your workspace is clean and free from clutter to avoid accidents during the reloading
process.
When measuring the outside neck diameter or neck wall thickness, use precise measuring tools to ensure
accuracy.
If you are unfamiliar with the reloading process, seek guidance from experienced reloaders or consult
instructional materials.
Be aware that using the bushing in a manner not described in the instructions may lead to unsafe
conditions.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Correct Bushing Size1.

Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.
Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Using the Bushing2.

Insert the bushing into the neck sizer die according to the manufacturer's instructions.
If the brass has hardened or does not hold the bullet properly, you may turn the bushing over with
the markings facing down for a tighter fit.
Always ensure the bushing is securely in place before using the die.

PostUse Care3.

Clean the bushing after each use to prevent debris buildup.
Store the bushing in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.



Disposal Instructions
Dispose of the neck sizing bushing responsibly and in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or broken.
Check with local recycling programs or hazardous waste facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product or visit their
official website for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Thank you for your
attention to safety and responsible use.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261
Introducción
Gracias por elegir los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender los peligros potenciales y cómo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto como buje de cuello para recarga de
municiones.
Siempre maneja el buje de cuello con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
No uses el buje si parece dañado o desgastado. Inspecciónalo regularmente en busca de signos de
desgaste.
Mantén el buje fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
el buje de cuello.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de desorden para evitar accidentes durante el
proceso de recarga.
Al medir el diámetro exterior del cuello o el grosor de la pared del cuello, utiliza herramientas de
medición precisas para asegurar la exactitud.
Si no estás familiarizado con el proceso de recarga, busca orientación de recargadores experimentados o
consulta materiales instructivos.
Ten en cuenta que usar el buje de una manera no descrita en las instrucciones puede llevar a condiciones
inseguras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando el Tamaño Correcto del Buje1.

Mide el diámetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamaño adecuado del buje.
Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu casquillo, multiplica por dos, añade el
diámetro de tu bala y resta .002" a .003".

Usando el Buje2.

Inserta el buje en el die de sizer de cuello de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si el latón se ha endurecido o no sostiene la bala correctamente, puedes darle la vuelta al buje con
las marcas hacia abajo para un ajuste más apretado.
Siempre asegúrate de que el buje esté bien colocado antes de usar el die.

Cuidado Después del Uso3.

Limpia el buje después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos.



Almacena el buje en un lugar seguro y seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el buje de cuello de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el buje en la basura doméstica regular si está dañado o roto.
Consulta con programas de reciclaje locales o instalaciones de residuos peligrosos para conocer los
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto o visita su sitio
web oficial para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y
efectiva con los BUJES DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Gracias por tu atención a
la seguridad y uso responsable.



Instructions de sécurité pour les Bagues de Collet
en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing
.261
Introduction
Merci d'avoir choisi les Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .261. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et comment les éviter.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que bague de collet pour le
rechargement de munitions.
Manipule toujours la bague de collet avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords
tranchants.
Ne pas utiliser la bague si elle semble endommagée ou usée. Inspectela régulièrement pour tout signe
d'usure.
Garde la bague hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de la bague de collet.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents pendant le processus
de rechargement.
Lors de la mesure du diamètre extérieur du collet ou de l'épaisseur de la paroi, utilise des outils de
mesure précis pour garantir l'exactitude.
Si tu n'es pas familier avec le processus de rechargement, demande des conseils à des rechargeurs
expérimentés ou consulte des documents d'instruction.
Sois conscient que l'utilisation de la bague d'une manière non décrite dans les instructions peut entraîner
des conditions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection de la Taille de Bague Correcte1.

Mesure le diamètre extérieur du collet de ta cartouche chargée.
Soustrais .002" à .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.
Alternativement, mesure l'épaisseur de la paroi de ta douille, multiplie par deux, ajoute le diamètre
de ta balle et soustrais .002" à .003".

Utilisation de la Bague2.

Insère la bague dans le die de dimensionnement de collet selon les instructions du fabricant.
Si le laiton a durci ou ne maintient pas correctement la balle, tu peux retourner la bague avec les
marquages orientés vers le bas pour un ajustement plus serré.
Assuretoi toujours que la bague est bien en place avant d'utiliser le die.

Entretien PostUtilisation3.



Nettoie la bague après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.
Range la bague dans un endroit sûr et sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions d'Élimination
Dispose de la bague de collet de manière responsable et conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la bague dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou cassée.
Consulte les programmes de recyclage locaux ou les installations de déchets dangereux pour les
méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .261, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit ou visite leur site web
officiel pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de
rechargement sûre et efficace avec les Bagues de Collet en Acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .261.
Merci de prêter attention à la sécurité et à une utilisation responsable.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261
Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi e come
evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come bushing per il collo per la
ricarica di munizioni.
Maneggia sempre il bushing per il collo con cura per evitare infortuni causati da bordi affilati.
Non utilizzare il bushing se appare danneggiato o usurato. Ispezionalo regolarmente per eventuali segni
di usura.
Tieni il bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando utilizzi il bushing per il collo.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri per evitare incidenti durante il processo
di ricarica.
Quando misuri il diametro esterno del collo o lo spessore della parete del collo, utilizza strumenti di
misurazione precisi per garantire l'accuratezza.
Se non sei esperto nel processo di ricarica, cerca assistenza da ricaricatori esperti o consulta materiali
istruttivi.
Sii consapevole che utilizzare il bushing in un modo non descritto nelle istruzioni può portare a condizioni
di insicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Dimensione Corretta del Bushing1.

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione del bushing appropriato.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Utilizzo del Bushing2.

Inserisci il bushing nel die per il collo secondo le istruzioni del produttore.
Se il rame si è indurito o non trattiene correttamente il proiettile, puoi invertire il bushing con le
marcature rivolte verso il basso per una vestibilità più stretta.
Assicurati sempre che il bushing sia fissato saldamente in posizione prima di utilizzare il die.

Cura PostUso3.



Pulisci il bushing dopo ogni utilizzo per prevenire l'accumulo di detriti.
Conserva il bushing in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bushing per il collo in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto.
Controlla i programmi di riciclaggio locali o le strutture per lo smaltimento dei rifiuti per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o dubbi riguardanti le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto o
visitare il loro sito web ufficiale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Grazie per la tua attenzione
alla sicurezza e all'uso responsabile.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne
manualen nøye før bruk for å forstå potensielle farer og hvordan du kan unngå dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som en halsbushing for omforming av
ammunisjon.
Håndter alltid halsbushingen med forsiktighet for å unngå skader fra skarpe kanter.
Ikke bruk bushingen hvis den ser skadet eller slitt ut. Inspiser den regelmessig for tegn på slitasje.
Hold bushingen utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre utilsiktede skader.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker
halsbushingen.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for rot for å unngå ulykker under omformingsprosessen.
Når du måler den ytre halsdiameteren eller tykkelsen på hylseveggen, bruk presise måleverktøy for å
sikre nøyaktighet.
Hvis du er ukjent med omformingsprosessen, søk veiledning fra erfarne omformere eller konsulter
instruksjonsmaterialer.
Vær oppmerksom på at bruk av bushingen på en måte som ikke er beskrevet i instruksjonene kan føre til
usikre forhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Valg av riktig bushingstørrelse1.

Mål den ytre halsdiameteren på din ladede patron.
Trekk fra .002" til .003" fra denne målingen for å bestemme passende bushingstørrelse.
Alternativt kan du måle tykkelsen på hylseveggen, multiplisere med to, legge til diameteren på
prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

Bruke bushingen2.

Sett inn bushingen i halsformer die i henhold til produsentens instruksjoner.
Hvis messingmaterialet har blitt herdet eller ikke holder prosjektilet ordentlig, kan du snu
bushingen med merkene vendt ned for en strammere passform.
Sørg alltid for at bushingen er sikkert på plass før du bruker die.

Etter brukspleie3.

Rengjør bushingen etter hver bruk for å forhindre opphopning av smuss.
Oppbevar bushingen på et trygt, tørt sted borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.



Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndter halsbushingen ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ødelagt.
Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer eller farlig avfallfasiliteter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.261, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som følger med produktet ditt eller besøk deres
offisielle nettside for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
omformingsopplevelse med NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Takk for
din oppmerksomhet til sikkerhet og ansvarlig bruk.



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261 Instrukcje
Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed
użyciem, aby zrozumieć potencjalne zagrożenia i sposoby ich unikania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako tuleja szyjkowa do ładowania
amunicji.
Zawsze obchodź się z tuleją szyjkową ostrożnie, aby uniknąć urazów spowodowanych ostrymi
krawędziami.
Nie używaj tulei, jeśli wydaje się uszkodzona lub zużyta. Regularnie ją sprawdzaj pod kątem oznak
zużycia.
Trzymaj tuleję z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowemu urazowi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
używania tulei szyjkowej.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków podczas
procesu ładowania.
Podczas pomiaru zewnętrznej średnicy szyjki lub grubości ścianki szyjki używaj precyzyjnych narzędzi
pomiarowych, aby zapewnić dokładność.
Jeśli nie znasz procesu ładowania, skonsultuj się z doświadczonymi ładowcami lub zapoznaj się z
materiałami instruktażowymi.
Bądź świadomy, że używanie tulei w sposób nieopisany w instrukcjach może prowadzić do
niebezpiecznych warunków.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniego Rozmiaru Tulei1.

Zmierz zewnętrzną średnicę szyjki swojej załadowanej amunicji.
Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby określić odpowiedni rozmiar tulei.
Alternatywnie, zmierz grubość ścianki szyjki swojej łuski, pomnóż przez dwa, dodaj średnicę
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

Używanie Tulei2.

Włóż tuleję do die szyjkowego zgodnie z instrukcjami producenta.
Jeśli miedź stwardniała lub nie trzyma pocisku prawidłowo, możesz odwrócić tuleję, aby oznaczenia
były skierowane w dół dla ciaśniejszego dopasowania.
Zawsze upewnij się, że tuleja jest pewnie umieszczona przed użyciem die.

Pielęgnacja po Użyciu3.



Czyść tuleję po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się zanieczyszczeń.
Przechowuj tuleję w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj tuleję szyjkową w sposób odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj tulei do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub złamana.
Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub placówki zajmujące się odpadami niebezpiecznymi w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta
dostarczonych z produktem lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie
bezpieczne i skuteczne doświadczenie ładowania z TULEJAMI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STEEL
NECK SIZER DIE BUSHING .261. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset vaarat ja miten niitä voidaan välttää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa kaulan supistamiseen
patruunoiden lataamisessa.
Käsittele kaulan supistusta huolellisesti, jotta vältät vahingot terävistä reunoista.
Älä käytä bushingia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta. Tarkista se säännöllisesti kulumisen
merkkien varalta.
Pidä bushing lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, jotta vältetään vahinkoja.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi
kaulan supistusta.
Varmista, että työskentelytilasi on siisti ja vapaa häiriötekijöistä onnettomuuksien välttämiseksi
latausprosessin aikana.
Kun mittaat kaulan ulkopuolista halkaisijaa tai seinämän paksuutta, käytä tarkkoja mittatyökaluja
varmistaaksesi tarkkuuden.
Jos et ole perehtynyt latausprosessiin, hae ohjeita kokeneilta lataajilta tai konsultoi ohjeellisia
materiaaleja.
Ole tietoinen siitä, että bushingin käyttäminen ohjeissa kuvatun mukaisesti voi johtaa vaarallisiin
olosuhteisiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean bushingkoko valinta1.

Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkopuolinen halkaisija.
Vähennä tästä mittauksesta .002" .003" määrittääksesi sopivan bushingkoko.
Vaihtoehtoisesti mittaa patruunan seinämän paksuus, kerro se kahdella, lisää luodin halkaisija ja
vähennä .002" .003".

Bushingin käyttäminen2.

Aseta bushing kaulan supistuskoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Jos messinki on kovettunut tai ei pidä luotia kunnolla, voit kääntää bushingin ympäri niin, että
merkinnät ovat alaspäin tiukemman istuvuuden saavuttamiseksi.
Varmista aina, että bushing on tukevasti paikallaan ennen kuin käytät konetta.

Käytön jälkeinen huolto3.

Puhdista bushing jokaisen käytön jälkeen estääksesi roskien kertymisen.
Säilytä bushing turvallisessa, kuivassa paikassa, pois kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaulan supistus vastuullisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä bushingia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Tarkista paikallisilta kierrätysohjelmilta tai vaarallisten jätteiden käsittelylaitoksilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .261:een, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi mukana, tai vieraile
heidän virallisilla verkkosivuillaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261:n kanssa. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen ja vastuulliseen käyttöön.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Säkerhetsinstruktioner
Inledning
Tack för att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs
denna manual noggrant innan användning för att förstå potentiella risker och hur du kan undvika dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som en nackbussning för omladdning av
ammunition.
Hantera alltid nackbussningen med försiktighet för att undvika skador från vassa kanter.
Använd inte bussningen om den verkar skadad eller sliten. Inspektera den regelbundet för tecken på
slitage.
Håll bussningen utom räckhåll för barn och utsatta individer för att förhindra oavsiktliga skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevant myndighet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder nackbussningen.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp för att undvika olyckor under omladdningsprocessen.
När du mäter den yttre nackdiametern eller nackväggens tjocklek, använd precisa mätverktyg för att
säkerställa noggrannhet.
Om du är obekant med omladdningsprocessen, sök vägledning från erfarna omladdare eller konsultera
instruktionsmaterial.
Var medveten om att använda bussningen på ett sätt som inte beskrivs i instruktionerna kan leda till
osäkra förhållanden.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt bussningsstorlek1.

Mät den yttre nackdiametern på din laddade patron.
Subtrahera .002" till .003" från denna mätning för att bestämma den lämpliga bussningsstorleken.
Alternativt kan du mäta nackväggens tjocklek på din hylsa, multiplicera med två, lägga till
diametern på din kula och subtrahera .002" till .003".

Använda bussningen2.

Sätt in bussningen i nackkalibreringsdiesen enligt tillverkarens instruktioner.
Om mässingen har härdat eller inte håller kulan ordentligt, kan du vända bussningen med
markeringarna nedåt för en tightare passform.
Se alltid till att bussningen sitter säkert på plats innan du använder dies.

Efter användning3.

Rengör bussningen efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av skräp.
Förvara bussningen på en säker, torr plats borta från fukt och extrema temperaturer.



Avfallsinstruktioner
Kassera nackbussningen ansvarsfullt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte bussningen i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller trasig.
Kontrollera med lokala återvinningsprogram eller anläggningar för farligt avfall för korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller funderingar angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din produkt eller besök
deras officiella webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull användning.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .261 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste porozuměli potenciálním nebezpečím a
jak se jim vyhnout.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako krčková objímka pro úpravu
nábojnic.
Vždy s krčkovou objímkou manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Nepoužívejte objímku, pokud se zdá být poškozená nebo opotřebovaná. Pravidelně ji kontrolujte na
známky opotřebení.
Držte objímku mimo dosah dětí a zranitelných osob, abyste předešli náhodnému zranění.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
krčkové objímky.
Zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo čisté a bez nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám během
procesu úpravy nábojnic.
Při měření vnějšího průměru krčku nebo tloušťky stěny krčku používejte přesné měřicí nástroje pro
zajištění přesnosti.
Pokud nejste obeznámeni s procesem úpravy nábojnic, vyhledejte radu od zkušených reloaders nebo
konzultujte instruktážní materiály.
Buďte si vědomi, že používání objímky způsobem, který není popsán v pokynech, může vést k
nebezpečným podmínkám.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správné velikosti objímky1.

Změřte vnější průměr krčku vašeho nabitého náboje.
Odečtěte .002" až .003" z této hodnoty, abyste určili vhodnou velikost objímky.
Alternativně můžete změřit tloušťku stěny krčku vaší nábojnice, vynásobit dvěma, přidat průměr
vašeho projektilu a odečíst .002" až .003".

Použití objímky2.

Vložte objímku do krčkového sizer die podle pokynů výrobce.
Pokud se mosaz zpevnila nebo nedrží projektil správně, můžete objímku otočit s označením
směřujícím dolů pro těsnější uchycení.
Vždy se ujistěte, že je objímka bezpečně na svém místě před použitím die.

Údržba po použití3.

Po každém použití objímku vyčistěte, abyste zabránili hromadění nečistot.
Skladujte objímku na bezpečném, suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte krčkovou objímku odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte objímku do běžného domácího odpadu, pokud je poškozená nebo zlomená.
Zkontrolujte místní recyklační programy nebo zařízení pro nebezpečný odpad pro správné metody
likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy týkající se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .261, prosím, obraťte se na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem nebo navštivte
jejich oficiální webové stránky pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní proces úpravy
nábojnic s NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .261. Děkujeme za vaši
pozornost věnovanou bezpečnosti a zodpovědnému používání.
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